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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
0DZIEZ OCHRONNA

MODEL:81-639

1. Zastosowanie:
Produkt stuzy do ochrony

sylwetki z uwzglednieniem rozmiaru odziezy na ogst noszonej

przez

(np. otarcia) oraz
takimi jak czynniki atmosferyczne, kiére ie majq charakteru
wyjatkowego ani ekstremalneg.

Produkt zostat poddany ocenie zgodnosci w oparciu o norme
EN IS0 13688:2013. Jest $rodkiem ochrony

4
Do cayszczenia nie wolno uzywaé materialow &ciernych i
agresywnych detergentéw- chyba ze szczegstowe zalecenia
konserwacji stanowia inaczej.

Kategori | o konstrukii proste] zgodnie 2
UE 2016/425.
Zawsze nalety oceniat, czy wyroh zapewnia udpowledma

MODEL:81-639

1. Intended use:

The productis used to protect the user's body from mechanical
tisks (e.g. abrasions) and marginal isks, such as atmospheric
conditions that are not exceptional or extreme in nature.

The product has been evaluated for compliance, based on
the standard EN IS0 13688:2013. It is a personal protective
equipment, category | of simple design, in accordance with the
Regulation EU 2014/425,

Always evaluate appropriate protection that the product
provides in specific working conditions. Failure to-follow

do warunkéw pracy ochro
avarych w stk bl dobrant odidy o warunkuw
i wykonywanych prac, moze skutkowaé pogorszeniem lub
brakiem skutecznosci ochrony.

2. Skiad materiatowy:
Materiat podstawowy: 100% akryl
Sposéb uzytkowania:
Przed uzyciem nalezy sprawdzic stan techniczny, a w
saczegolnosci czy odziez: nie jest porwana, poplamiona
substancjami tatwopalnymi; czy wszystiie zapiecia 3 sprawne,
czy odziez jest kompletna,

Produkt mozna uzytkowac bezterminowo,

Wyrobu nie wolno samodzielnie modyfikowaé. W przypadku
jakichkolwiek ~uszkodzen mechanicznych, pekniec, dziur,
rozerwanych szwow, uszkodzonych  zapie¢ lub innych
elementdw, odzie traci przydatnosé do uzycia.

Produktu nie stosowac jezeli w kontakcie ze skéra powoduje
objawy alergiczne lub zostat uszkodzony.

UWAGA!

Odziez nie chroni przed zagrozeniami takimi jak: uderzenia,
woda, wysoka i niska temperatura, woda, ogien, chemikalia,
kwasy.

Pewne substancje chemiczne moga oddziatywac szkodliwie na
produkt. Szczegotowych informacji na ten temat nalezy szukaé

uproducenta,

gramy i
ot me | me | TSR Lo oy
W | pieat | prasowat | SRS chemicaie

5. Warunki transportowania, przechowywania
i utylizacji
Przechowywac w czystym i suchym miejscu 2 dala od substancji
aracych, rozpuszczalnikéw lub oparéw rozpuszczalnikw, bez
§ d

pokojowe] i wilgotnosci wzgledne] otoczenia nieprzekraczajacej
90%.

Maksymalny okres magazynowania wynos 5 lat
Produktu podczas transportu i skladowania nie wolno
przygniatat innymi ciezszymi produktami czy materiatami, gdyz
grozi to uszkodzeniem produktu.

Produkt nie wymaga utylizacji

6. Opakowanie

Opakowanie zawiera jedng sztuke odziezy, w okreslonym
rozmiarze.

Na opakowaniu znajduje sie: dane kontaktowe producenta; typ,
model, rozmiar, oraz sktad materiatowy produktu

® @ & @

Uwagal | Uwagal |Polietylen niskiej| Dbajo
Chronié przed | Ryzyko gestosci. | caystodt
daieémi. | uduszenia.

Preeczytaj insirukcje Obslugi, | Wyréb  zostat _poddany
praesirzegaj  ostrzeze i | ocenie zgodnoici i spetnia
warunkéw bezpieczetistwa w | standardy obowiazujace na
niej zawartych terenie Unii Europejskie;

3. Rozmiar:

Odziez po zatozeniu nie powinna ograniczaé ani utrudniaé
zdolnosci ruchowych uzytkownika. Rozmiar powinien byt
dobrany na podstawie zataczonej do produktu tabeli pomiaru
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7. Podmiot odpowiedzialny
GTX Poland Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4,

Deklaracja zgodnoéci UE dostepna jest pod

adresem:
https:/bit ly/icAoHvu

neo-tools.com

‘within the manual or improper selection of
clothes for conditions and works performed may cause limited
or lack of protection.

2. Material composition:

Main fabric: 100% acrylic

3. Instructions for use:

Check technical condition before use, in particular for tears,
flammable stains, operation of clamps and zippers, missing
pieces of clothing.

The product has no expiry date.

Do not modify the product by yourself. In case of any
mechanical damage, cracks, holes, torn seams, broken
clamps or other pieces, clothing loses its usability.

Do not use the product if it produces allergic symptoms when
in contact with the skin or the product is damaged.

CAUTION!

The clothes do ot protect from hazards like impacts, water,
high and low temperature, fire, chemicals, acids.

Certain chemical substances may adversely affect the product
Contact the manufacturer for detailed information.

B0 Ce

Read the instruction manual, [The product has  been
observe warnings and safety | evaluated for compliance and
conditions therein... conforms o requirements
of the European Union
standards

. Size:
After putting on, the clothing should not restrict or limit the
user's movements. Choose the size referring the silhouette
measuring table that s attached to the product, consider size
of clothes usually used.
5. Maintenance
Do not use abrasive materials or aggressive detergents
for cleaning unless specific maintenance instructions

NEO
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INSTRUCTION MANUAL
PROTECTIVE CLOTHING

indicate otherwise.

Pictograms and marking:

2

= K| &

wash at or
below 30°C

do not
bleach

donot |- ot | do notdry
Wmble  mble dry - clean
dry i

6. Transport, storage and disposal considerations
Store this product in a clean, dry place away from caustic
agents, solvents and solvent vapours, away from direct
sunlight, in room temperature and ambient relative humidity

below 90%.

Maximum storage time is 5 years.

Do not stack heavy objects or materials on the product during
transport or storage, otherwise the product may be damaged.
The product does not require any specific disposal.

7. Package

The package contains one piece of clothing of specified size
The package indicate contact information of the manufacturer,
type, model, size and material composition of the product

®

®
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Caution!
Keep out
of reach of
children.

Caution!
Risk of

suffocation.

Low density | Care for
polyethylene. | environment

8. Liable party

GTX Poland Sp. z 0.. Spolka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

The EU declaration of conformity is available at:

htps://bitly/4cAoHvu

neo-tools.com

GEBRAUCHSANWEISUNG
SCHUTZKLEIDUNG

MODELL:81-639

1. Anwendung:

Das Produkt schiitzt den Benutzerkorper vor mechanischen

Gefahren (z.B. Reibungen) und minimalen Gefahren wie z.B.
ie  keinen oder

5. Pflege
Zur Reinigung keine abrasiven oder aggressiven
Reinigungsmittel verwenden, es sei den, die detaillierten

extremen Charakter haben.

Das Produkt ist auf Konformitét anhand der Norm

EN IS0 13688:2013 EN iiberpriift worden. Es gilt als personliche
Schutzausriistung der |

Kategorie mit einer einfachen Bauweise nach der Verordnung
UE 2016/425.

Immer beurteilen, ob das Produkt den fir die jeweiligen
Arbeitsbedingungen  notwendigen  Schutz  bietet.  Die
Nichteinhaltung der Hinweise in der Bedienungsanleitung
oder eine schlechte Anpassung der Kleidung an die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrenden Arbeiten knnen
2ur Beeintrachtigung der Wirksamkeit des Schutzes bzw

2. Materialzusammensetzung:

Hauptmaterial: 100% Acryl.

3. Gebrauchsweise:

Vor dem Gebrauch ist der technische Zustand zu Giberpriifen und
insbesondere, ob die Kleidung: nicht zemissen, mit brennbaren

es anders vorsehen.
und i
nicht im .
waschen bei M picht | Trommel- | MMt
30°C biigelr trockne
erlaubt | P9 | 0GR | reinigen
6. Transport, Aufbewahrungs- und

Entsorgungsbedingungen
In einem sauberen und trockenen Ort, weit von  dtzenden
Substanzen, Lsemitieln bzw. ~ Lsungsmitteldampfen, ohne
direkte Somneneinstrahlung, bei Raumtemperatur und bei relativer
Luftfeuchtigkeit in der Umgebung von nicht mehr als 90 %
aufbewahren.

Der maximale Aufbewahrungszetraum betrégt § Jahre.

Das Produkt wahrend des Transports und der Lagerung mit anderen

Stoffen beflecktist;ob alle
die Klidung komplettst.
Das Produkt kann unbefriste verwendet werden.

Das Erzeugnis darf nicht eigenstandig modifzert werden. Bei
Jeglchen mechanischen Beschadigungen, Brechstellen, Lichern,

andriicken, weil es zur
Beschidigung des Produkts filhren kann.
Das Produkt bedarf keiner regelmaBigen Wartung.
7. Verpackung
Die Verpackung enthalt ein Stick der Kleidung in der

istdie Kleidung nicht mehr anziehfzhig
Das Produkt darf icht verwendet werden, wenn es bei Hautkontakt
allergische Reaktionen hervorruftbzw. beschadigt wordenist.
ACHTUNG!

Die Kleidung schiltt icht vor Gefahrdungen wie Schlége, Wasser,
hohe und niedrige Temperatur, Feuer, Chemnikalien, Sauren.
Bestimmte chemische Stoffe kinnen auf dieses Produkt schadlich
wirken. Einzelheiten sind beim Hersteller anzufragen.

B0

Auf der Verpackung befinden sich: Kontaktinformationen des
Herstellers; Typ, Modell, Grae und Materialzusammensetzung
des Produkis
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Achtung! Nichtin| ~ Achtung! | Polyethylen | Fr

der Reichweite |  Erstic- | mit geringem | Sauberket
C € vonKinden | kungsgefahr. | Flach- | sorgen
engevicht.
8.

Die Betiebsanletung durchlesen und | Sie wurden
die darin enthaltenen Warinweise | unterzogen und efullen die in der
nd Scherheitshinweise beachten! | Europsischen  Union  geltenden
Standards.

4. GroBe:
Die getragene Kleidung sollte die Beweglichkeit des Benutzers
nicht einschranken bzw. beeintrachtigen. Die GroBe ist
anhand der dem Produkt beigelegten Grofentabelle unter
Beriicksichtigung der iblichen KleidungsgraBe des Benutzers
gewshlt werden
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ToOoLS

GTX Poland Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Die EU-Konformitatserklarung ist erhaltlich unter:

hitps://bitly/4choHvu

neo-tools.com

WHCTPYKLMA ANA NOJIb30BATENA
3awwTHan opexaa

MOJE/Nb:81-639
1. Mpumenenve: 5. Yxon
V3genvie  np AR 3aTH or A umcTii el peccuBHble 1
i (vanpvep, Koww)  abpasmBHbie MoloLuYie CPEACTBA - ECTIA B NPABUAIAX 110 YXORY
W MUHUMATbHbIX PYICKOB, TaKIIX, KaK aTMOCOEPHbIE (GaKTOpbi, He 33 U3AENIHEM YKa3aHO MHO.
OTHec IHBIM, Yka3sanua no yxogy

Viene POLLTO OLIeHKY Ha COOTBETCTEM TpeBOBHAM CTaaapTa
EN IS0 13688:2013. Aenerca cpeAcTooM MHAMBARyaTbHOI
ST MOCTOT HOHCTPYKLIAM, OTHECEHO K 1 Knaccy &
cooTeercramm ¢ Pemanesom EC Ne 2016/425.

YBeuTech, 410 U3fie/Me OBECTIedMBAET 3ALMTY, JAEHEATHYID

B XX B | &

cTupars npn

vemsan | Hemban acia
yenosuaM padorsi. Hecobnionenwe yrasanwi, npusenentix | TeMNED. | oLl C | ok
B WHCIDYKUWM, a Takwe noabop pabodeit opemgb, 30°c 3anpeuena

it ycnosuam ee Momer
NPUBECTA K CHUEHWO YPOBKA 3AMTH MMBO OTCYTCTNO 4, Yenosua Xpamennn u
SderTsHO 3auTH. YpaHTe W3TMe B WICTOM U CYXOM MECTe, SaLMLEHHOM

2. Cocras Matepuana:
OcHoaroi atepuan:100% akpun
3. Mpasuna uenons3osanms:
Tlepen MCNONs308aHMeM NDOBEPbTE COCTORHME UILENMR, 3,
B YaCTHOCTU: OAKAA He AOMKHA BbiTb NopBaka, He nnn»«na
BbiTh 3arpramera ner

OT BO3EVICTBMA MPAMLIX COMHESHLIX Nyueii, Ha Ge3onacom
PacCTORHMM OT e[IKWX BELLIECTB, PACTBOPUTENeV 6O UX Napos,
TP KOMHATHO/I TeMNEpaType 1 OTHOCUTENISHOM BAGIHOCTH
e Gonee 90%.

MaxcumansHuii nepuon xpakenuﬁ cocrasnser 5 ner.

BCe 3ACTEHKI AOMKHbI GbiTh UCTPaBHH, OACKAA AOTH(HA BbiTh
HOMITEKTHO,

CPOK SHCYaTaUAM WIS He OrpaHUet,

3aTDELLGETCA CAMOBOTEHO BHOCUTS MIMEHEHUA B KOHCTDYHIMIO
VAENWR, B Cryae KaKAE-TBO MEXEHH4ECHIX NOBPENAEHAT,
V3HOCR, Pa3pbiEa THGHH, A, Pa30PEGHHBIX LUBOB, NOBPEMTEHHbLX

He crleqyer nonb30BaThCA M3ENMEM, ECAM NPU KOHTaKTe C
HOMelA 0HO BbI3bIB3ET aNNEPUHECKYIO PEaKLII, THO B Crysae
er0 noBpe K.

BHUMAHVE!

0f1eM1a He 3ALLALLAET OT TaKWX PUCKOB, KaK: YAIap, BOJA, BLICOKAR
Y HY13HG TEMTEPATYPa, 1ZMA, XUMUKGIAN, KACTOTa.

Ha fasoe  Vadenve  MOTYT  HEGMArOTPUATHO  BIWATH
onpepenesttie xmeckye Bewecrea. MlogpoBiyi MbopMaLIN0

creyer 3anpocur
Vagenve npouno ouewy

Mpossraie wcTpyasno no

W TpaBI Texn Ge3onackocT, | TPeGoBHAM TaHAZPTOB,

Bo epems
JHTALBIBATS Ha U3EUE TRMENbIE rpyzb\ " crocots s
ero noepexeHe.

Wagenvie He TpeByer creLansHO/ yrunusaLm.

7. Ynakoska

YNaKOBKA COREPMUT OFHY WTYKY M3[ENMA ONPeReneHHoro
pasmepa

Ha ynaKosKe yKazaHbl: KOHTaKTHbIE aHHIE MPOM3BORUTENS;
AN, MOEI, PAIMED U3ENU 1 COCTaB,

® ® & @

Brumariel | Buamanviel | Monuaranen | 3aborbrecs
Xpawuth | Onackocrs | wasKoW | osucrore.
BMecrar, | yaywsd. | nnomHocT
HeOCTyMHbiX

ANA feteit.

8. OraercraenHbii cybvet
67X Poland Sp. z 0.. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa

4. Pasmep:
0fei0a He AOTHHa CTECHRTY W OTPAHUHMBATS ABHIKEHMA.
Paamep CreayeT noA6UpaTh & COOTRETCTEMM ¢ MpUAaraeMoit
K M3eNV0 TABNMLII Pa3MEPOB C YHETOM TOTO, KaKO/H pasep
I0BCEAHEBHOT! OO HOCHT NOMb30BaTeS.
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Texnapauna
hitps://bity/4chotvu

EC gocrynia no anpecy:

neo-tools.com

IHCTPYKLIA 3 EKCAAYATALT

MOJE)b:81-639

1. Tanysi 3acrocyBanua
MTponyKT NpUsHaveHWit AnA 3aXUCTY TiNa KOPUCTYBaYa BIA
MeXaHiuHIX 3arpo3 (Hanp., CanHa) Ta MiIMaNLHVIX U3,
TaKAX AK aTMOCGEPHi (AKTOM, WO He MOCIAaloTb 03HaK
BUKTIOMHOCTI 260 EHCTPEMANbHOCTI.

MponyT atectosanuin Ha sianosigkicts crangapty EN ISO
13688:2013. € 3acoboM iHpweiayansHoro 3axuery Knacy |
POCTON KOHCTPYKU 3riaHO 3

5. Dornaa i 36epiranua

He AONYCKAETLCA BUKODUCTOBYBATH 10 HNLLIGHHA a6pasuBHi

4 arpecuBHi Matepiany, Xi6a Lo LIOTD BUMAralTh OKpEMi

pexoMengaLi 3 AOmAAY.
A

Chin 3aEWAM  NepesipATA, A 3abeanedye  oupo
SiAN0BIAHMI A0 YMOB MpaLi CTyNib 3aXKCTy. HeAOTpUMaHHA
peKoMeHRaLli, Wo MICTATLCA B IHCTPYKUT, 360 HenpagmnbHe:

AiipatA 0QATY A0 yMOB excrAyaTali | TNy

leTanbHi 3 AomMAAy
EC2016/425. X & @ @
pann | R y| ve ningasarn
saten. | oo | xiMiuHoMy
apec | PROMOSIM VR oy apui | nennio
6. YMOBM  TpaHcnOpTyBaHHA, i Ta

pobit More
3ax/CTy ao HaiTh Foro BiAcyTHiCTI0.

2. Cinap marepiany
Ochoshuh Marepian:100% aupun.

3. Cnoci6 BuKopuCTaHHA:

TlepeA BUHOPHCTaHHAM NEPeBipTe TeXHidHA CTaH, a HacaMepen,
A ORAT: He € MOADAHUM, 3ATVIAMOBAHUM TIETHOAHMACTUMM
PesOBUHAMM, YCi 3ACTIONM € CTIDABHWMY, 3 TBHOM OJAT €
[ ——

TIPORYKT He Mae KiHLSBOTO TepMiny 36epiraHHs.

3a6OPOHAETHCA CAMOSWHHO BHOCHTH 3MHW Y KOHCTPYKLIO
BUPOBY. Y BUNAAKY G- AKIAX MEXaHIHHUX TOLLKORpHEHS, TPLLAH,
i, PO3IpEaHYX LiBiB, NOTMaHVX 3aCTIE0K a6 LUV enemeHTia
YOPaHHA BTPaaE PARATHICT A BUKOPHCTEHHA,
He saciiono
a6osupi6

6yn0 NOLWKOmKEHO.

VBATA!

BOPaHHA He 3AXMLLAE B HACTYTHAX 3aTpO3, TaKWX AK: BAGDH,
BOR3, BUCOKa Ta HU3bKa TEMNIEPATYpa, BOAA, BOTOH, XMIKGTH,
wicnom

Aornagy

3Gepirari y 4ACTOMY Ta cyxomy Mick, Ha Geanesii siACTaHi sin
KU DeH0BHH, PO3MUHHUKID 360 BUNaPOBYBEHS POSHMHHUS,
63 Gean0CepeAH5OTD AOCTYMY COHAHHMX NPOMEHB, 32 KiMHaTHO!
TeMNEpaTyp Ta. BIZHOCHDI BONOTOCTI OTOYYK0Y0TD CePenoBULR
e bile 90%.

MaKCUManbH Tephi 36epiraHA cnagae 5 posie.

HASZNALATI UTMUTATG
VEpgoLTozer

MODELL:81-639

1. Alkalmazésa:

A termék a felhaszndlo testének mechanikus veszélyekkel
(plhorzsoldsokkal) szembeni védelmét szolgalja az olyan
minimalis veszélyektdl, mint az idsjarasi tényezsk, melyek
nem kivételes vagy extremalis jellegéiek.

A terméket meguizsgalték és az megfelel az EN ISO
13688:2013 szabvany kovetelményeinek.

I kategorisjd, egyszert felépitést egyéni védelmi eszkoz

az UE 2016/425 rendelet szerint.

Minden esetben fel kell mérmi, hogy a termék megfelels
védelmet biztosit az adott munkakorilmények kozott. A
hasznalati utasitasban foglalt ajanlsok be nem tartasa, vagy
akoriilményeknek és a végzett munkaknak nem megfelelgen
megvélasztott  ruhdzat a védelem  hatékonységanak
csokkenését vagy hidnyat eredményezheti.

2. Anyaganak dsszetétele:

F6 anyaga: 100% akril

3. Hasznilatanak médja:

Haszndlat elétt ellendrizze a miszaki allapotat,
é hogy a ruha: nincs elszakadva, konnyen

He fonyckeetecn i vac sbepiraHHn i
PAGENIOBGTH BAPID BHKUMM TDEAMETaMU 260 MaTEpianam,
OCKINBKY Lie MOME NOLUKOAMTY HOrD.

BUpS He Buvarae yrunizali.

7. Ynakysana

YnakyBaHiA MICTWTL OQUH KOMANEKT COPAHEHHA (0RArY)
GHIHaYEHOT POIMIPY.

Ha ynakyeanhi okasai: KOHTaKTHI [aki BMpOBHMKa; T,
MOGENb, PO3MIp, CKNGA MaTepiany MPORYKTY.

® @ & @

Voaral 36epirarny| Yearal | Monierwnen | [6aiire

WKWt Brve Ha
i, it ATy HOOPHELIO 1Ay v

ana| Puanme | sucokoro | mpomcre

airei wicuil | yaywenna. | Tuciy.

1] e

Mposwraiire incTpyuio, | BApi6  npoiwos oKy,

ROTpMMyiTeCh Tpasun Texsik | BiANOBIAHOCTI T2 siANORiAaE

Geanex, Wo MICTATbCA Y Wil | CTaHAapram, W0 AT Ha
Teputopi i

4. Posmip

Hagie a6paiiA He NOBHHHO OBMENyBaTH a60 YTYAHIOBaT
pyX0Bi 3iEHOCT] HOpUCTYBava. PosMip noBitew A0BHpaTMCA
Wa MActas Qonysexoi [0 MPOAYKTY Tabmaui posmipis 3
YPaxyBaHHAM PO3Mipy I8HNaliHOT MOBYTOBOTO ORATY.

NEO
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AnoBigansHHmii cy6'ekr

67X Poland Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Texnapauia eignosiaHocri €C focrynHa 3a afpecoio:

itps://bitly/4chotvu

neo-tools.com

éghetd szerrel befoltozva, az Gsszes zar mikodik, a ruha
komplett.

Atermék idGkorlatozas nélkil alkalmazhato.

Tilos a terméket onalloan atalakitani. Mechanikus sérilések,
torések, lyukadas, szétszakadt varrds, sériilt osszekotés
vagy eqyéb részek sérilése esetén a ruha hasznalhatésga
megszdinik

Ne haszndlja a terméket, ha a bérrel érintkezve allergids
tiineteket valt ki, vagy ha a bér sérillt,

FIGYELEM!

A ruha nem v az olyan veszélyektdl, mint az tddés, viz,
magas és alacsony hmérséklet, vz, iz, vegyszerek, savak.

Tayelem! ]
Az egyes vegyszerek karosan hathatnak a termékre. Az ezzel F'm? Mgg}'jl‘;:‘as :\5 ::;z liz{::‘:;‘;
kapcsolatos részletes informacidért forduljon a gyartghoz. 8| vestte | polictitn

5. Karbantarts
Atisztitéshoz ne hasznaljon sirol6 anyagokat és agressziv
szereket - hacsak a részletes karbantartasi utasitésok
méskepp rendelkeznek

Részletes karbantartasi eljérés

G K| = | 8|

moss gépi szarités | vegytisatités
nem

nem nem
30%-on | fehérithetd | vasalhato

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
iMBRA(ﬂMINIE DE PROTECTIE

MODEL:81-639

1. Destinatie:
Produsul este folosit pentru a proteja corpul utilizatorului impotriva

ntrefinere prevad altel
Recomandari de intretine

tiscurilr minime, um
arfifactoril atmosferid, care nu au un caracter exceptional sau extrem.
Produsul a fost supus evalusri conformitafi pe baza normei EN 150
13688: 2013. Este un produs de protecie idividuala din categoria |
cuo structurd simpl, in conformitate cu Regulamentul UE 2016/425.
Trebuie intotdeauna evaluat dacé produsul oferd o protece adecvaté
in condiile de lucru date. Nerespectarea indicaflr cuprinse  in
instructiuni sau selectarea incorectd a hainelor pentru condiile si

€] DS

= -

134

asespallatemp.
deac

nuabi

nuusain
il | wditora

nem
alaklmazhats

2. material
M: le de baza: 100% acril.

6. Szallitési, tarolasi és
feltételek

Tiszta, szaraz helyen, maré hatést anyagoktél, oldészerektl

és oldészer g6zokisl tévol, a Kozvetlen napsugarzéstsl

védett, szobahGmeérsékletd, 90 %-nal alacsonyabb relativ

pératartalmd helyen térolando.

A maximlis raktérozasi id6 5 év.

A tarolds és a szallités sorén a terméket nehéz termékekkel

vagy anyagokkal nem szabad leterhelni, mert az

megrongalhatja a terméket.

Atermék nem igényel megsemmisitést.

7. Csomagolas

A csomagolds egy darab ruhat tartalmaz, meghatérozott

meéretben.

A 4 tipus,

agyérto
modell, méret és a termék dsszetétele.

® ® & @

B0 e

Olvassa el @ haszndlat wasitést, | A terméket megvizsglék és
tartsa be a benne talalhato | az megfelel az az Eurdpai Uni6.
és biztonsagi b irdsoknak.

szabilyokat,

4. Mérete:

A ruha a felvételekor nem korlétozhatja vagy nehezitheti a
felhaszndlé mozgsi képességeit. A méretet a termékhez
mellékelt testalkat méret tdblézat alapjan kel kivdlasztan,
figyelembe véve a felhaszndls 4ltal dltaldban viselt ruha
méretet.

NEO
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Az EU megfelel6ségi nyilatkozat a kovetkez3 cimen érhets el:
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3. Modul de utilizare:

Tnainte de utizare, verficali starea tehnic i, in specil, daca
imbracimintea: nu este rupts, patati cu substante inflamabile;
daca toate dispozitivele de fivare sunt in stare de funcionare i daca
imbriciminteaeste omplet

Produsul poate f utfzat e o perioadé nedeterminats.

si eliminare

A se pastra intr-un loc curat §i uscat, departe de substante caustice,
solventi sau vapori de solventi, fara acces directs a razelor solare, la
temperatura camerei i o umiditat relativa a mediului inconjurator de

maximum 90%.

Perioada maima de depoztare ste de s ani.

alte produse

sau materiale ma grel, deoarece acestluctu ot duce la deterorarea

produsului

I cazul unor
fisurlor, gaurio, cusaturorrupt, elementelo de fiare eterorate sau
altor clemente, imbracaminteais pierde caracteru tiltar.

Noutiiza produsul dac in contact cu pielea cauzeaza simptome de
alergiesau s-a deteriorat,

ATENTIE!

Imbricimintea nu protejeaza impotriva priclelo cum ar f: impactul,
apa, temperatura rdicata $i temperaturd scizut, focu, substanfele
chimice, acizii.

rivire la acest subiect trebuie solicitate de la producator.

B0 43

i instruciunile de utiizare, | Produsul 2 facut ~ obiectul
respectafi  avertismentele i | evaludri conformitai i respect
. ;

7. Ambalajul

J
Ambalajul confne o pies3 de mbrciminte de o anumits masurd. Pe
ambala se afl: datele de contact ale producitorulu tipul, model,

NAVOD K POUZITI
OCHRANNE ODEVY

MODEL:81-639

1. Poufiti
Virobek je uréen k ochrané téla uzivatele pred mechanickymi
riziky (napf. odFeniny) a pred minimélnimi riziky, jako jsou
napt. atmosférické faktory, které viak nejsou mimoFdné
nebo extrémni.

Virobek byl podroben hodnoceni shody podle normy EN S0
13688:2013. Podle nafizeni EU 2016/425 se jedna o osobni
ochranny prostFedek jednoduché konstrukce |. kategorie.
Vidy byste méli posoudit, zda vzhledem K pracovnim
podminkam poskytuje vjrobek  dostateénou  ochranu
NedodrZovani pokynt obsazenych v navodu nebo Spatnd volba
odévis pro dané podminky a provédéné prace mize mit za
nésledek snizeni nebo ztratu Ucinnosti ochrany.

2. Materidlové sloZeni:

Zakladni material: 100% akryl.

3. Zpiisob pouZivéni:

Pred pouitim zkontrolujte technicky stav, zejména zda
odév neni: roztreny, zneistény hotlavymi latkami; zda jsou
vechna zapinani funkéni a zda je odév kompletni.

Vjrobek miZe byt poufivén bez casového omezen.

Neni dovoleno samostatné upravovat vyrobek. V pripadé
jakychkoliv  mechanickjch poskozeni, prodreni, dér,
roztrenych prositi, poskozenjch zapinani nebo jinch prvki
nent jz obleZeni vhodné k pouzivan.

8. Entitatea responsabila

6T Poland 5.
ulPograniczna 2/4

z oo

Spolka Komandytowa,  Warszawa

condiile de sigurants confinute
nacestea European.

4. Marimea:

Dupa imbricare, hainele nu trebuie 3 limiteze sau sa impiedice
capacitatea de miscare ale utilizatorlui. Mirimea tebuie selectata pe
baza tabelulu de masur ale orpului atasat produsulu, tindnd cont de
mérimea imbrécimintei purtate de obiei de utilzator

5. intretinerea
Nu utlzafi materiale abrazive sau detergen agresiv pentru

I P P
NEO
TooLS

ttps//bitly/Achovu
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vejte vyrobek, pokud pri kontaktu s izl vyvoldvé
alergické piznaky nebo byl piskozen.

0dév nechréni proti izikm, jako jsou nérazy, voda, vysokd a
nizké teplota, ohefi, chemikalie, kyseliny.
N&které chemické létky mohou vyrobek poskodit. Podrobnéigi

n 3 2
®® & d
»Er? W POZOR!
Atentie! Ase Atentie! Polietilend de | Aveti grija de
feridecopii. | Pericolde | joasi densitate. | curatenie
sufocare.

informace o tom vyhledejte u vjrobce.

Prettéte si nvod k obsluze | Virobek byl podroben
a respektujte uvedend v ném | postupu posuzovéni shody a
upozoméni a bezpetnostni | splfuje standardy platné na
pokyny! Gzemi Evropské unie.

4. Velikost:

0dév po obleceni, by nemél omezovat ani zt&Zovat pohybové
moZnosti uZivatele. Velikost by méla byt zvolena na zakladé
pripojen k virobku tabulce rozmérd postavy, s pihlédnutim k
velikosti odévu, kterou uZivatel obvykle nosi.

5. Udrzba

K &iEténi nepoutivejte brusné materidly a agresivai

NEO
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detergenty, ledate zvl4Stni doporutent pro tdrzbu

stanovi jinak.

Podrobn doporuZen pro iidrtbu

X =B

&l

prani pi
30°C

nesmi e
ke | | susty
beleni | "N | pubnoye

susitee

nesmise
chemicky
Cistit

6. Podminky pFepravy, skladovani a recyklace
Uchovavejte na suchém a Cistém misté, oddélenz od Ziravych
létek, rozpoustédel nebo vyparti 2 rozpoustédel, bez pimého

slunegniho

poskozen vyrobk.
Recyklace tohoto vyrobku neni vyzadovéna.

7. Baleni

Baleni obsahuje jeden kus odévu v urtité velikosti.

Foni, pri pokojové teploté a relativi vinkosti
okoli neprekratuiici 90 %.
Maximélni doba skladovani ini 5 et.
Bihem prepravy nebo. skladov
jinjmi t€28imi vyrobky nebo materid

nepillatuite virobek
. Jelikoz mize dojit k

Obal obsahuje: kontaktni Gdaje vjrobce, typ, model, velikost a
materiglové slozeni vjrobku.

®» ® & &
& | @

Pozor! Pozorl | Polyethylen | Udrujte v

Uchovéveite | Nebezpeti |  snizkou istoté

mimo dosah | uduteni. |  hustotou.

di.

8. Zodpovédny subjekt

67X Poland Sp. z 0.. Sptka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

EU prohlsSen o shodé je k dispoici na:

hitps://bitly/4chotvu
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NAVOD NA POUZITIE
OCHRANNY ODEV

MODEL:81-639
1. Pous 5. Udrzba
Produkt slii na ochranu tela pouZivatela pred mechanickjmi  Na Gistenie nepouZivajte abrazivne materidly a agresivne

rizikami (napr. odermi) a minimalnymi rizikami, ako
st atmosférické Cinitele, ktoré nie s vynimocného ani
extrémneho charakteru.

Vykonalo sa postidenie zhody produktu zalozené na norme
EN IS0 13688:2013. Ide o individualny ochranny prostriedok
Kategrie | jednoduchou konstrukciou v silade s nariadenim
EU 2016/425.

Vidy je potrebné postdi, & vjrobok zaruéuje ochranu
primerand pracovnjm podmienkam. Nedodrziavanie pokynov
nachadzajicich sa v navode alebo nespravny vyber oblecenia
vzhtadom na podmienky a vykondvani pracu moze mat za
nasledok zhorSenie alebo nedostatoZni iginnost ochrany.

2. Materidlové zloZenie:

Hlavny material: 100% akryl

3. Pokyny na pouzivanie:

Pred pouitim skontroluite technicky stav, najma & odev
nie je roztrhnuty, zneistenj horfavymi létkami; & sG vietky
zapinania funkEné, & je odev kompletny.

Produkt mozno pouzivat Easovo neabmedzene.

Vjrobok nie je dovolené samovolne upravovat. V. pripade
akjchkolvek - mechanickych poskodeni, prasknuti, - dir,
roztrhanjch $vov, poskodenych zapinani alebo injch prukov
odev prestdva byt vhodny na pouite

Produkt nepouzivaite, ak v kontakte s pokozkou vyvoldva
alergicke priznaky, alebo je poskodeny.

POZOR!

ObleZenie nechréni pred nebezpetenstvami, ako si: ndrazy,
voda, vysokd a nizka teplota, ohefi, chemikalie, kyseliny.
Niektoré chemicke Létky mazu na virobok pésobif kodivo,
PodrobnejSie informacie na tito tému yrobea.

1] Ce

istiace prostriedky - pokial v pokynoch na édrzbu e je
uvedené inak.

Podrobné pokyny na idrzbu

G| X A B &

perte pri tep. " 5 nesuSte | isite
o) nebielte | nezehlite |v bubnove

0°C oee) chemicky
susicke

6. Podmienky prepravy, skladovania a likvidécie
Skladujte na Gistom a suchom mieste v dostatocne]
vadialenosti od Zieravych latok, rozpusadiel alebo vyparov
rozpiStadiel, bez priameho pristupu slneéného Ziarenia, pri
izbove] teplote a relativnej vihkosti okolia maximélne 90 %.
Maximéina doba skladovaniaj § rokov.

Viyrobok

injmi {aRSimi virobkami alebo materidimi, petofe by mohlo
dojst k jeho poskodenu

Vyrobok si nevyZadue ikvidaciu

7. Balenie

Balenie obsahuje jeden kus odevu v urcenej velkosti.

Na obale sa nachadzai: kontakiné Gdaje vyrobcu; typ, model,
velkos! a materidlové zloZenie vyrobku.

® ® & @

Pozorl Pozor! Polyetylén | Dbajte na
Chrafite pred Riziko s nizkou Cistotu
detmi udusenia hustotou
8. y subjekt

Preditajte sinavod na obsluhu, | Produkt  bol _ podrobeny
dodréiavate  vystrahy  a | posideniu zhody a splfia
bezpetnostné pokyny, kioré | normy platné v Eurépskej
savih édzajl il

4. Velkost:

Odev by po oblegeni nemal obmedzoval ani branit
‘schopnostiam pohybu pouZivatefa. Velkost by sa mala vybrat
na zéklade K vyrobku pripojenej tabulky merania postavy
s prihliadnutim na velkost pouZivatelom bezne noseného
obletenia.

NEO
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NAVODILA ZA UPORABO
VAROVALNO 0BLAEILO:

MODEL:81-639

1. Uporaba

Proizvod je namenjen zasiti telesa uporabnika pred
mehanskimi nevarnostmi (npr. pred ~odrgninami) in
minimalnimi nevarnostmi, kot so vremenski dejavniki, ki niso
izjemni ali ekstremni.

Proizvod je bil ocenjen glede skladnosti s standardom

EN IS0 13688:2013. Je sredstvo osebne zaicite kategorije | s
preprosto sestavo v skladu z Uredbo EU 2016/425.

Vedno je treba oceniti, ali proizvod zagotavija ustrezno zasito
za delowne pogoje. Neupostevanje priporocil iz navodil ali
neustrezna izbira oblacila glede na pogoje in izvajano delo,
lahko povzrocita poslabanje ali izpad utinkovite zascite.

2. Sestavine

Osnovni material: 100% akril.

3. Natin uporabe

Pred uporabo je treba preveriti tehnicno stanje, zlasti pa, da
obleka: ni strgana, zamazana z madeZi lahkovnetljivih snovi;
da so vsa zapetja ustrezna, da je obleka popolna,

Proizvod nima dolocene ivljenjske dobe.

Proizvoda ni dovoljeno samostojno spreminjati. V primeru
mehanskih poskodb, razpok, lukenj, raztrganih  Sivov,
poskodovanih pritrdilnih elementov ali drugih elementov,
oblailo ni primerno za uporabo.

Izdelka ne uporabliaite, e v stiku s koZo povzroi alergijo ali
je poskodovan,

POZOR:

Oblailo ne varuje pred nevamostmi, kot so udarci, voda,
visoka i nizka temperatura, ogenj, kemikalije, kisline.
Dologene kemijske snovi lahko Skodljivo vplivajo na ta
proizvod. Podrobne informacije v zvezi s tem 50 na voljo pri

proizvajalcu

Preberite navodila, | lzdelek je bil predmet
upodtevajte v njih navedena | ocenjevanja  skladnosti  in
varnostna  opozorila in | zpolnjuje standarde, ki veljajo
pogoje!

4. Mere:

Oblacila ne smejo omejevati ali ovirati gibalnih sposobnosti
uporabnika. Velikost je treba izbrati na podlagi preglednice
velikosti, ki je pritrjena na izdelek, ob upostevanju velikosti
oblail, ki jih na splozno nosi uporabnik.

5. Hramba

Za tisEenje ni dovoljeno uporabljati brusnih materialov in
agresivnih detergentov — e posebna navodla za vzdrzevanje

NEO
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ne doloZajo drugate.
Posebna navodila za vzdrfevanje

E PSS

pratipri | i | el M€ SUSitey) e distit

temp. 30°C susilniku | kemino
6. Pogoji za prevoz, skladis€enje in
odstranjevanje

Hraniti v Eistem in suhem mestu stran od jedkih snovi,
razredéil ali hlapov razredil, brez neposrednega dostopa
sonénih Zarkov, pri sobni temperaturi in relativni viagi okolice,
ki ne presega 90 %

Najdaljse obdobje skladiscenja je 5 let.

Na izdelek med prevozom ali hrambo ni dovoljeno pritiskati
2 drugimi tezjimi izdelki ali materiali, saj to lahko poskoduje
izdelek.

lzdelek ne zahteva reciklaze.

7. Embalaza

EmbalaZa vsebuje en kos oblatila dologene velikosti.

Na embalai se nahajajo: kontaktni podatki proizvajalca; tip,
model, velikost in sestava izdelka.

® @ & @

Pozor! Pozorl | Polietilen nizke | Varujte
Varovatipred | Nevamost | gostote okolje
otoki | zaduSitve

8. Odgovorni subjekt

67X Poland Sp. z 0.. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
APSAUGINIAI DRABUZIAI

MODELIS:81-639

1. Paskirtis:
s

pateidimy pavojaus (pvz., nubrozdinimy) ir minimaliy pavojy,
tokiy, kaip pvz., atmosferos veiksniy, kurie néra Eskirtiniai
ar ekstremalis.

Gaminio atitkties vertinimas atliktas pagal norma IS0 13688:
2013, Taiyra individuali | kategorijos, paprastos konstrukcijos
apsaugine priemoné, atitinkanti ES reglamenta 2016/425.
Visada reikia jvertinti ir isitikinti, kad gaminys utikrina
relkiama apsauga, numatyto darbo  salygomis. Dél
instrukcijoje  pateikty ~ rekomendacijy nepaisymo arba
konkretioms darbo  salygoms bei numatytam  darbui
netinkamai pasirinkto darbo drabuZio, jo apsauginés savybés
gali pablogeti taip pat drabuzio apsauga gali bati visikai
neveiksminga.

2. Panaudotos medZiagos:
Pagrindiné sudstis: 100% akrilas.

3. Naudojimas:

Prie& naudodami patikrinkite technine bikle, o ypatingai: ar
drabuiis nesuplySes, neaptaskytas degiomis medziagomis,
Visus uzsegimus, ar nesugede taip pat, ar yra visas komplektas.
Drabuzio naudojimo laikas neterminuotas.

Gaminys negali biti savavaliskai modifikuojamas. Dél bet
kokiy mechaniniy pazeidimy, jtrikimy, atsiradus skyléms,
suply3us siilems, jeigu pazeidziamos tvirtinimo detalés ar kiti
elementai, drabuZiai tampa netinkamais naudoti.

Nenaudokite gaminio, jeigu dél jo salycio su oda kyla alerginés
reakcijos arba jis yra pazeistas.

PASTABA!

DrabuZiai neapsaugo nuo tokiy pavojingy veiksniy kaip:
‘smilgiai, vanduo, aukta ir 7ema temperatdra, vanduo, ugnis,
chemines medziagos, rigstys.

Kai kurios cheminés medziagos gali pakenkti gaminiui.
Dél igsamesnés  informacijos, 3iuo Klausimu, kreipkites |

T | Ce

Perskaitykite _naudojimo | Produktas buvo jvertintas ir
instrukella bei laikykités | atitioka Europos Sajungoje
visy joje pateikty jspejimy ir | taikomus standartus.

saugos salygu.

4. Dydis:
Drabuis negalibiinei per platus, nei per siauras, apsivlktas
drabusis negalivar#yti devinciojo asmens judesiy
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Dydis turéty biti parenkamas pagal gaminio pateikta dydiy
lentele, atsizvelgiant | drabuziy, kuriuos vartotojas paprastai
naudoja, dydj.
5. Prieziira
Valymui nenaudokite iurksciy medsiagy ir esdinaniy
skysciy, nebent konkrecios prieZidros instrukcijos
nurodo kitaip.

Detalizuotos prieziiiros rekomendacijos

ARSI

Skalbti 30°C Negalima | oo
aros| Nebalint | Nelyginti | dziovinti )
chemigkai
vandenyje diovykicje

6. Transportavimo, laikymo ir utilizavimo
rekomendacijos

Laikykite varioje, sausoje vietoje, atokiau nuo ésdinanciy

medsiagy, tipikliy arba tirpikliy gary, apsaugotoje nuo

saules spinduliy vietoje, patalpoje, kurioje vyrauja kambario

temperatira, o oro drégnumas nevirsija 90%

Maksimalus sandéliavimo laikas yra 5 metai.

Transportuojamo arba sandéliuojamo gaminio negalima

prispausti kitais, sunkesniais daiktais, kadangi esant tokioms

aplinkybéms gaminys gali bt pazeistas.

Gaminio utilizuoti nereikia.

7. Pakuoté

Pakuotéje yra vienas, nurodyto dydzio drabuzis.

Ant pakuotés yra nurodyta: kontaktiniai gamintoji duomenys,

tipas, modelis, dydis taip pat gaminio medziagy sudetis.

® ® & @

Démesiol | Démesiol | Mafotankio | Rupinkités
Saugotinuo | Uidusimo | polietilenas. | 3vara
vaiky, pavojus.

8. Atsakingas subjektas

61X Sevice Sp. z oo. Komanditiné bendrové,
9. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsuva

ES atitikties deklaracijg rasite adresu:

htps://bity/4chovu

neo-tools.com



LIETOSANAS INSTRUKCIJA
AizsARGAPGERBS

MODELIS:81-639

1. Izmantoana:

Produkts ir paredzéts lietotzja kermena aizsardzibai no
mehaniskajiem riskiem (piem., nobrazumiem) vai. tadiem
minimalajiem riskiem ka laika apstakl, kuriem nav iznémuma
vai ekstremalais raksturs.

Produktam ir veikts atbilstibas novértgjums saskana ar
standartu

EN IS0 13688:2013. Tas ir vienkarsas ijas |

5. Kopsana
TiriGanai nedrikst izmantot abrazivus materialus un agresivus
mazgaSanas lidzeklus, a vien fpasie kopSanas nosacijumi
to nenosaka citadi.
Tpasie kopsanas nosacijumi

O X 2| BR

kategorijas individualas aizsardzibas lidzeklis saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/425.
Vienmér jaizvérts, vai produkts nodrosina darba apstakliem
atbilstogo aizsardzibu. Lietosanas instrukcija ietverto prasibu
neievéroZana vai arf veicamajiem darbiem un to apstakliem
neatbilsto3a apgérba izvéle var sekmét aizsardzibas
pasliktinasanos vai tas izzuanu.

2. Materialu sastavs:

Pamatmaterials: 100% akils.

3. Lieto3ana:

Pirms lietosanas parbaudit produkta tehnisko stavokli, it
PaSi, vai apférbs nav saplésts, v apgérbam nav viegl
uzliesmojoso traipu, vai visas aizdares ir vai

ailiegts
mazgat 30°C | aizliegts | nedrikst | Zavét |aizliegts trit
temp. | balinat | gludinat | velas | kimiski
avelaja
6. & 3 un a

Uzglabt fira un sausa viets, dro8a attaluma no kodigam
vielam, $kidinatajiem un to tvaikiem, no tieSo saules staru
ietekmes pasargata vieta istabas temperatira, relativa
mitruma, kas neparsniedz 90%
Maksimalais uzglabSanas laiks ir 5 gadi.

wn laika nedrikst saspiest

apgerbs ir pilnigs.
Nedrikst patvaligi parveidot produktu. Jebkadu mehanisko
bojajumu, plisumu, caurumy, saplésto Suvju, bojato aizdaru
vai citu elementu gadijuma apgérbs zaudé piemérotibu
lietoSanal.

Nedrikst ¢ ar adu rodas alergisk
reakcijas vai ja produkts i bojats.

UZMANTBU!

Apdrbs neaizsarga no tadiem riskiem ka sitieni, augsta un
zema temperatira, idens, uguns, Kimiskas vielas, skabes.
Datas Kimiskas vielas var negativi ietekmét produklu.
Detalizétu informaciju par %0 tému var sniegt razotajs

L[] Ce

produktu ar citiem smagakiem produktiem vai materialiem,
jo tie var bojat produktu. Produktam nav nepieciesama
utiizacija.

lepakojums
epakojuma i noteikta izméra viens apgérba gabals.
Uz iepakojuma ir noréditi raotja kontakidati; produkta tips,
maodelis, izmérs, ka ari materialu sastavs.

®® & @

Uzmanibul | Uzmanibu! | Zema blivuma | Rupgjieties
Sargatno | NosmakSanas | polietiléns | par tirbu
bérmiem risks

lalasit lietoSanas instrukiju, | Produktam — ir veikta
ievérot taja ietvertos | atbilstibas novértédana,
bridingjumus  un  drodibas | un tas izpilda standartu
nosacijumus prasibas, kas it speka
Eiropas Savieniba

4. lzmérs:

Apgérbam nevajadzétu ierobezot vai apgritinat lietotzja
kustibas. lzmérs ir japiemekle atbilstosi  produktam
pievienotajai izméru tabulai, nemot véra apgérba izméru, ko
lietotajs parastinésa.
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GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
VarSava, Polija.

S atbilstibas deklaracija i piecjama:

hitps://bit.ly/4chotvu

neo-tools.com

KASUTUSJUHEND

KAITSERIETUS
MUDEL:81-639

1. Kasutusala:

Toode on mdeldud kasutaja keha kaitsmiseks mehaaniliste
vigastuste (naiteks marrastuste) eest ja naiteks ilmastikuga
seotud ohtude eest, mis ei ole erandliku ega ekstreemse
iseloomuga.

Toodetud kooskolas normiga EN 1SO 13688:2013. Tegemist
on | kategooria isikukaitsevahendiga, mille ehitus on lihtne
maaruse UE 2016/425 kohaselt.

Kasutaja peab alati hindama, kas toode tagab konkreetsetes
todtingimustes vajaliku Kaitse. Kasutusjuhendis sisalduvate
juhiste eiramine Vi tostingimustega sobimatu toote valimine
vaib pahjustada ohuolukorda ja jatta tootaja piisava kaitseta.

2. Materjal:
Pohimaterjal: 100% akriil

3. Kasutamine:

Enne kasutama asumist kontrollige toote tehnilist seisu,
eelkdige seda, kas riietus ei ole rebenenud, méardunud
tuleohtlike ainetega, kas kdik kinnitused on todkorras ja kas
toode on terviklik.

Toodet vdib kasutada tahtajatult.

Toodet ei tohi iseseisvalt imber teha. Mistahes mehaaniliste
kahjustuste, |Ghede, ~aukude, rebenenud ~ Gmbluste,
kahjustatud kinnituste voi muude elementide korral kaotab
toode kasutuskalblikkuse.

Arge kasutage toodet juhul, kui see pahjustab kokkupuutel
nahaga allergiailminguid vai on kahjustatud.

TAHELEPANU!

Toode ei kaitse selliste ohutequrite eest nagu lodgid, vesi,
korge ja madal temperatuur, tuli, kemikaalid happed.
Teatavad kemikaalid vdivad toodet kahjustada. Selle kohta
saate tapsemat infot tootjalt.

B0 Ce

5. Hooldamine

"

ci tohi kasutada ega
kui just

ei ole deldud teisiti
E

eSS

mitte mitte
pesta mitte Mite trikida kuivatada kasutada
tempera triskikirju ja
o 30 ¢ valgendada trummelkui- | keemilist
vatis puhastust

6. Transpordi-, hoiustus- ja utiliseerimistingimused
Hoida puhtas ja kuivas kohas, eemal sodvitavatest ainetest,
lahustitest ja lahustiaurudest. Kaitsta otsese paikesekiirguse
eest. Hoida toatemperatuuril ja suhtelise Ghuniiskuse juures
kuni 90%.

Ladustamise maksimaalne aeg on 5 aastat

Transpordi ja hoiustamise ajaks ei tohi tootele asetada teisi
raskeid tooteid véi materjale, sest see vaib toodet kahjustada.
Toode ei vaja utiliseerimist.

7. Pakend:

Pakend sisaldab iihte pakendil néidatud suuruses rdivaeset.
Pakendil on toodud jargmised andmed: tootja kontaktandmed;
toote iiiip, mudel, suurus ja materjali koostis.

® ® & &

Tahelepanu! | Tahelepanu! | Vaikese | Hoolitsege

Hoidke lastele | Lémbumisoht | tihedusega | puhtuse

kittesaamatus polietileen | eest.
kohas

Lugege kasutusjuhend labi [Tootele  on tehtud
ning jérgige selles toodud | vastavushindamine  ja
hoiatusi ja ohutusjuhiseid. | see vastab Euroopa Liidu
teritooriumil  kehtivatele
standarditele.

8. Vastutav asutus
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, Warszawa
02-285

4. Maddud:

Toode ei tohi seljas olles piirata ega raskendada kasutaja
likumist. Suurus tuleb valida vastavalt tootega kaasas olevale
motdutabelile, vdttes aluseks raivanumbri, mida kasutaja
tavapraselt kannab.
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i on saadaval aadressil:
hitps://bitly/4choHvu

neo-tools.com

WHCTPYKLUA 3A YNOTPEBA
3awurHo obnekno

MOJEN:81-639

1. Mpunomenve:
MpopywreT e npe

OF MEXaHMHM ONGCHOCTA (GNP, CHYMBAHWR) 1 MAHUMATHA
OGCHOCTI ATO aTMOCEPHM BIMAHIR, KOWTO HAMAT YHVKATEH
HATO @HCTpEMeH XapaKTep.

TIPORYKTET € 61 MOROHEH Ha OLEHKA Ha CHOTBETCTBMETD B3
ocroga Ha cragapT EN IS0 13688:2013. Mpeacrasnsisa a0
32 TW4Ha 3ALTa O KaTeropwA | ¢ pocTa

5. Moaapsika
3a nowwicTBaHe He 61Ba £ ce ManO3BaT a6pa3MBHI
MaTEpUaTH M arPECHBHH ACTEPTEHTH - OCSEH 3K ToBa He Ce
IPENOpLYBa B YHa32HHATa 32 NOAPLHG.

TloapobH yKasaHun 3a noaApLIKa

U0 | = | B =

Pernament EC 2016/425.

Biarw TPA6Sa A Ce MpeLeHH, AT VIAETMETD OCHTYpBa

CLOTBETHATA, OITOBIPALLA Ha YCTOBMATa 33 PaBOTa, 3aULMITa
va nocoset 8 wn

nawece
nacenepes
Tounepapa | BIHECE | o gy UMD | 3 e e wicrn
e | watensa Gapabiakta| xuMiseCK
cywmna

paboTHyt fefiHOCTY MOKe 73 floBesie f10 BAOWIABHE WM MNCa

Ha eexTBHa 3aLMTa

2. Coeras:

OcHosen marepuan: 100% axpun.

3. Hauuu Ha ynotpeba:

Mpeau wsnonseare TpAbsa fla NPOBEPUTE TEXHUMECKOTO

CHCTORHME, 3 M0-CTIEUMAHO [ATH OBEKTOT: He & PasKBCaHo,

3aMLPCEHD C NECHOSANAIMMA  BeLLECTBZ; [aA  BCHKN
pann X

lpoayKTT Mowe fa ce Manon3sa Geacposo.

6. Ycnosua 3a TpaHCNOPTMPaHe, CLXpaHeHMe M
obe3spexmpane

lla Ce CoXpaHABA Ha WACTO M CyX0 MACTO, faned or
Pa3MKAALM BEWECTBA, PAITBOPUTENA WM U3NAPEHNA Ha
pasTBOpUTENU, 663 AMpeKTeH OCTBN Ha CTBHYEBU MU,
B CTaiiHa TeMNepaTypa M NpW OTHOCWTENHA BRGMHOCT Ha
oKonHara Cpeaa, He HapeMiuasawa 90%.

MaKCUMaTHWAT CPOK 3 CbXpaHeHve e 5 romMHI.

Mo BpeMe Ha TPaHCTIOPTHpaHe Y CKNAApaHe NPOYKTT He BB
Ra Ce NPATCKa C APy, NO-TEMKI NPORYKTV WM MaTepHank,

Benyaih
Ha KGKBHTO 1 12 G0 MEXEHIHA YBPENCIHIR, MyKHaTHM,
YT, PaHECaHY LUEBOBE, MOBPEAEHW SAHOMATHIA WA ZpYTYA
ereMexT, OBTEHTOTD He € r0fHO 33 yOTpeta.

IpOAYKTET He 6MBa A2 Ce VSNON3B3, KO TPH KOHTBKT C KOKATa

BHUMAHVIE!

O67EKN0TO He NPeNasea OT TakiBa ONGCHOCTH KATOYAAP, BORA,
GHCOKa M HIACKA TEMTEPGTYPa, BODA, O bH, XAMIKATA, KACRTWAHM.
HAON XUMVNECHW BELLECTEa MOraT 43 0KA3BaT BPEAHO BNWsHHE
aepry nponyia. Nl0ApO6Ha MHOOPMaLYeA Ka TasM Tema TpAGGa fa
TepCUTE npU

B0 q3

Mposerere ycTpymiparasaobcrpwsae | Hienen e 60 mogpowero 1
W cnasmsite ColspHaLITE o B | ok Ha CLOTBETEVETD 0TS 3
5 TDEQTDERIEHAR U aBUTa 32 | CTEPITE, JEACTEALM H TEpHIOPATS
Geaonachoct i

4. Pa3mep:

Crleq oBMMaHe 06MEKTOTO He 6MBa A3 OFpaHMYaBa HUTO Aa
3aTpyAHABa ABMIHEHWATa Ha NOTPeGTenA. Pasmepst TpAGEa
1a Gbjie M36PaH B3 0CHOBA Ha NPWOMeHaTa KM NPOYKTa
TabMMua 3a pasMepy Ha GUIYpaTa KaTo ce B3eMe NPeABHA
PasMepa Ha 061eKnoT, KOETO O6MKHOBEHO HOCU NOTpESHTENAT.

NEO
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L Karo T06a MOYKe 52 AoBene wy.
TIpORYKTET He ce ywaae OT ofe3Bpeaane.

7. Onaoska

OnaKoBkaTa ChALPHa eQUH Bpoii oBnekno, B onpegenei
pasmep.

Buply ONaHOBKAT Ca HaHeceW: AGHHMTE 33 KOHTEKT
Ha MPOWIBOQMTENS; TWN, MOAEN, PasMep W ChCTa® Ha
MaTEpaNUTe B NpoAYKTa.

® & @&

Binmanve!la | Brumanvee! | Monvetunen | Tpuiere

cenasu ganey | OnackocT ot C H1CKa ce3sa
OTOCTENAHA | yAyWwaBaKe. |  MMLTHOCT. | uwcroTata
neva.

8. OTroBopHa CTONaHcKa eAUHHLA
67X Poland Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

EC Qe/1apaLitATa 3a COTBETCTEME @ AOCTBHA Ha:
hitps://bit.ly/4cAoHvu

neo-tools.com

UPUTE ZA UPOTREBU
,

ZASTITNA ODJECA
MODEL:81-639

1. Primjena :

Proizvod slufi za zatitu tiela korisnika od mehanitkih
otecenja (npr. od grebanja) te od minimalnih opasnosti
kao Sto su atmosferilje koje nisu izuzetnog ili ekstremnog
Karaktera.

Ocijenjena je sukladnost proizvoda na temelju norme

EN IS0 13688:2013. Proizvod je sredstvo individualne zasite
1 kategorije jednostavne ~konstrukcije u skladu s odlukom
EU 2016/425.

Uvijek treba ocijenitida l proizvod osigurava zastitu adekvatnu
do uvjeta rada. NepoStivanje preporuka sadrzanih u uputama
ili nepravilna prilagodba odjece do jeta i vrste izvodenih
radova, moze imati za posliedicu smanjenje ili nedostatak
utinkovitosti zastite.

2. Sastav materijala:
Osnovni materijal: 100% akril.

3. Natin kori3tenj;
Prije uporabe provjerite tehnicko stanje, a prije svega da li
odjeca nije potrgana, zaprljana lako zapaljivim supstancama,
jesu l svi zatvarati ispravni, je li odjeca kompletna.
Proizvod nema odreden rok trajanja.
Zabranjeno je samostalno modificirati proizvod. U sluézju bilo
kojih mehanickih ostecenja, puknuca, rupa, rastrganih 3avova,
odtecenih zatvaraa ili drugih elemenata, odjeca vise nije
prikladna za uporabu.
Proizvod nemojte upotrebljavati ako prilikom kontakta s
kazom uzrokuje alergijsku reakeiju ili ako je ostecen.

Z0R!

Omeca e it od opasnosti kao $to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, kemikalie, kiseline.

Neka kemijska sredstva mogu Stetno utjecati na proizvod.
Detaljne informacije potraite u proizvodata.

B0 Ce

Proitajte upute za uporabu, | Proizvod je ocijenjen s
podtufe  upozorenja i gledi¥ta sukladnosti i
sigumosne wjete koje su| ispunjava standarde koji su

sadrzane u uputama. na snazi u Europskoj unij.

n:
Odjeca nakon stavljanja ne bi smjela ogranicavati motoricke
‘mogucnosti korisnika. Velicinu treba odabrati na osnovi tablice
s rezultatima mjerenja siluete prilozene proizvodu uzimajuci u
obzir velicinu koju inage nosi korisnik

5. OdrZavanje

Za tiéenje ne upotrebljavaite abrazivne il agresivne

NEO
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deterdzente - osim ako detalne preporuke za odrzavanje
odreduju drugacie.
Posebne preporuke vezane za odrfavanje

PSS

Ine susiti u

ranje na bubnjastoj 2Er2nen
‘:mp'mnc ne bieljti | ne glacati | ") kemijsko
Gicenje

rublja

6. Uvjeti transportiranja, Zuvanja i zbrinjavanja
Cuvajte na istom i suhom miestu, dalje od nagrizajucih
supstanca, otapala i para otapala, bez direktne ekspozicije na
sunce, na sobnoj temperaturi i relativnoj vlaznosti okoline
koja ne premasuje 90%.

Maksimalno vrijeme skladistenja iznosi 5 godina.

Tijekom transporta i skladistenja na proizvod nemojte stavljati
druge tefe proizvode ili materijale jer bi moglo do¢i do
odtecivanja proizvoda.

Proizvod ne zahtijeva zbrinjavanje.

7. Pakiranje

Pakiranje sadri jedan komad odjece odredene velicine.

Na pakiranju su navedeni: kontaktni podaci proizvodaga; tip,
model, veliéina, te sastav materijala proizvoda.

® ® &

Pozor! Pozorl | Polietilen male | Brinio
Cuvajte van | Opasnost od qustoce. Gistoci
dohvata | gusenja.

diece.

8. Odgovorni subjekt

GTX Poland Sp. z 0.0. [d.0.0.] Sp. k. [komanditno drustvo] ul.
Pograniczna 2/4, 02-285 Var3ava

EU igjava o sukladnosti dostupna je na:

https://bity/4chotvu

neo-tools.com

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
»

ZASTITNA ODECA
MODEL:81-639

. Upotreba
Frmzvﬂd je tela od mehanickih
trljanje) i minimalnih opasnosti poput atmosferskih Einilaca
Koji nemaju izuzetan ili ekstreman karakter.
Proizvod je uskladen sa zahtevima norme
EN ISO 13688:2013. Predstavlja sredstvo za zaStitu
individualne kategorije |
0 jednostavnoj konstrukciji u skladu sa odlukom EU 2016/425.
Uvek treba proceniti da li proizvod ispunjava zahteve za
zaiitu na datom poslu. Nepridrzavanje saveta koji se nalaze
u uputstvu, ili o3 odabir odece prema uslovima i poslu
koji se obavlja, moZe dovesti do pogoranja ili nedostatka
efikasnosti zatite.

2. Sastav materijala:
Osnovni materijal: 100% akpn.

3. Natin upotrebe:

Pre upotrebe potrebno je proveriti tehnicko stanje, a
posebno da odeca: nije pocepana, poprskana lako zapaljivim
supstancama; da i su svi rajsfer3lusi ispravni, da l je odeca
Kompletna.

Proizvod moZe da se koristi neodredeno dugo.

Nije dozvoljeno samostalno menjati proizvod. U sluéaju bilo
kakvih mehanickih oStecenja, poderotina, rupa, otvorenih
Savova, otecenih rajsferslusa ili drugih elemenata, odeca
qubi svoju korisnost prilikom upotrebe.

Proizvod ne koristiti ukoliko u kontaktu s koZom izaziva
alergiju li ukoliko je o3tecen.

PAZNJA!

Odeca ne it od opasnosti kao 3to sus udarci, voda, visoka
iska temperatura, voda, vatra,hemikalie, kiseline.

Ocredene hemijske supstance mogu imaii Stetno dejstvo na
ovaj proizvod. Detaljne informacje o tome potrebnoje zatrat
od proizvodata.

C[i] e

Procitati  uputstvo  za|Proizvod  je  podvrgnut

5. Konzervac
Za tiéenje nije dozvoljeno koristiti abrazivne materijale i
agresivne deterd7ente - osim ako opiti saveti za konzervaciju
ne navode drugatije.

Opti saveti za konzervaciju

OAHTIEE I'lA TON XPHETH
TPOETATEYTIKH ENAYMAZIA

MONTEAO:81-639

1.Xpior
T ot popiear ia v nporasi 0 xpirn nd v
enibpoon pxvikiv nupuynvmv (. tpauganoyols t0u

e Tov nivaka nov mpocaptéat oto npoidy, AapBévoviag unbyn
10 péyeBoc e KoBnpepvic evbupaciag nou Gopd o ¥pfiong.
5.0povtisa

éppanog) kot

Anayopederain

napayovtes ot ool Gev aupunahbyonta ot Ko e

PSP

ne susit
umasini | ne distit
2a suSenje | hemijski
vesa

pratina
temperaturi[ne zbeljvati| ne peglat
od 30°C

6. Uslovi transporta, Euvanja i upotrebe

Cuvati na Eistom i suvom mestu, dalje od korozivnih supstanci,
razredivaca ili gasova razredivata, dalje od neposrednog
Uticaja suncevih zraka, na sobnoj temperaturi i vlaznosti
okruZenja koja ne prelazi 90%

Maksimalni period odlaganja u magacinu iznosi 5 godina.
Zabranjeno je prignjecivati proizvod prilikom transporta i
skladistenje sa drugim teZim predmetima ili materijalima, jer
to moze da osteti proizvod.

Proizvod ne zahteva odlaganje.

Prati zajedno sa teniskim lopticama.

7. Pakovanje

AmbalaZa sadrzi jedan komad odece, u navedenim
dimenzijama.

Na ambalasi se nalazi: kontakt podaci proizvodata; tip, model,
dimenzije, kao i sastav materijala proizvoda.

® ® & @

Paznjal Painjal | Polietilen niske | Brinite 0
Cuvatiod | Opasnost od qustine. Gistoci
dece. quienja.

8. Odgovorno lice

upotrebu, - prideiavati - se| ispitivanju  kvalteta i\ Gry pytang Sp. 7 0.0, Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285
upozorenja | savela za | ispunjava standarde| g

bezbednost koji se u njemu | obavezujuée  na terenu

nalaze Evropske Unije EU deklaraci dostupna je na

4. Dimen; htps:/bity/dchotvu

Odeta, nakon oblaZenja, ne treba da ogranitava nit oteZava
kretanje i pokrete korisnika. Dimenzije treba biati prema
tabeli za merenje figure, koja se nalazi na postavi proizvoda,
uzimajui u obzir dimenzilu odece koju korisnik inate nosi.

NEO

TOoOoLS

neo-tools.com

axpa
To npoidv éxe1 e motonoinon katé o mpétuno EN IS0
13688:2013. Anotehel péoo  auokfic  npootaoiag  anic
Kataokeufc, kaatdooetal oy In Khéon oljiguva e Tov
Kavovioué EE un’ apiByiév 2016/425.

BePowbeite 6u 10 npoiéy nopéxer v kainkn npoatacia
avéhoya pe ic owBfKeg epyaoiac, Mn thpnon twv unobeiEewv
iou nopariBevtar oug napovoes obnylec 6w Kol n enhoyh g
evbupaoiag epyaoiag nou efvar akaTAIAN Yo TG OUVBfKeg TG
xpiong e, evbéxeral va npokakéoel  pefwan tou ennébou
pooraoiag f n pn Unapén G anotekeoparikic npootadiac.

2.Yh

Baotk ukiks: 100% akpuiks,

3.Kavéveg xphong:

lpwv and t xpiion tou npoidviog eAéyEe v kadotaof tou, Kot
auykekppévas n evbugiooia Bev npénet va péper okiiota f va
ivar Aepuopéun pe elphekta ukikd, 6ha ta KoupnGpara Ba npéner
Vo ivat o€ Aettoupyiki kaudotaan, n ouokeuaoio tng evBupaoiag
npénet va efvar nhpnc,

0 xp6vog xpiiong tou npoidviog efvar anepiGpiotog,

Anayopedetar n ouBaipem tpononoinan G KOTGOKEVG Tou
npoidviog. Te nepinmwon onowwvinote pnxavikay BAaBdv,
Bopii, 0KIOIHATOG 10U UPAOWATOG, TPUNARATOG, QVOIYRATOG TV
POGEY, INMIGE TV KOUIWGTEY T0 MPOIBY Yiveral akatahAnAD
Yia xprion,

e npénei v XpnOIONOLEITE To POV €6 KOTé TV €nagh e
10 Béppo npokahei aMhepyikég avuBpdceic f o€ nepimwon nou
gépe BABn

MIPOZOXH!

H evbupaoia Bev. npootarele: ané tétoioug kivBivoug G
Kpotion, vepd, uynh kot xapnki Beppokpaoio, GAGY, Xnpikég
Oheg, off.

Opiopéve xnpikég oudieg evBéxetai Vo ennpedaowy opunTikG
10 npaiéy out. Zntiote TG Aentopepeic. nAnpogopieg and Tov

MANUAL DE USO
ROPA DE PROTECCION

MODELO:81-639

1. Aplicacién:

El producto se utiliza para proteger el cuerpo del usuario
contra riesgos mecanicos (por ejemplo, abrasiones) y
riesgos minimos, como factores atmosféricos, que no son

Vi 0V KaBopioy 1ou MpoiBVIoG, ekt v
0T0UG KavEveG pOVEaG 10U PpCBVIOE.

Ynobeiets wpoviibas
s [ —
oo [T oricalrovyelcarto| OUFLEEL | T

e | fi N R S

6.SuvBlixeg petagopés, anoBiikevang kot petaxeipiong katé
v anéppup

Qukigte To npaidv oe KoBopd kel €np6 pépog nou. eivor

npootateupévo and v oneuBeiag éxBeon otov ko, o€ andotan

aogoheiog and Kououkég ouoieg, BiahuTkd i atoG Toug, o

Beppokpaoia bwporiou kot oxeukh uypaoia éuwg 90%.

H péyiot nepioBog anoBikeuang avépxerat ora 5 éu

Katd m petagopd kai t guAagn, onayopedetar n tonoBéman

Bopéwy goptiwv eni tou npoibviog, Bisu evbéxerol va

npokakéoouv BAGBN tou

To npaidy Bev xpriZer e1BIkiG petaxeipiong katd T andppuyn.

7.5uoKevaoia

H ouokevaoia nepiéxel &va TepdXo MpOIBVIOG ouYKeKpIEvOU

peyéBoug,

ni extremos.

El producto ha sido sometido a evaluacién de conformidad
segin la norma EN IS0 13688:2013. Es un producto de
proteccidn individual de la categorfa | con una estructura
simple seqin el reglamento de la UE 20164/425,

Siempre debe evaluar si el producto ofrece una proteccién
adecuada a las condiciones de trabajo. L incumplimiento de
Ias mslmmqnes contenidas en las instrucciones o una mala
utado:

la limpieza, a menos que las instrucciones de mantenimiento
especifiquen Lo contrario.

detalladas de
lavar en no
no |nose debe no lavar en
P 98| anquear | planchar | 5% € | seco
n°C quear] P secadora
6. Condiciones de transporte, jento y

pueden causar e ceerioo o folade protccin efctva

2. Composicién de la tela:
Tela principal: 100% acrilico.

3. Modo de apli n:

Antes de usar, verifique la condicién técica, y en particular, si la
fopa: no esta rasgada, manchada con sustancias inflamables; si
todos los cierres funcionan bien y i (a ropa est completa.

El producto se puede utiizar sin limite de tiempo.

No modificar el producto por su cuenta. En caso de cualquier dafio
mecénico, grietas, agujeros, costuras rotas, hebillas daiadas, la
ropa deja de ser apropiada para el uso.

El producto no se debe utilzar si en contacto con la piel causa
sintomas alérgicos, o se ha dafiado.

Almacene en un lugar limpio, seco y alejado de sustancias
corrosivas, solventes o vapores de solventes; sin luz solar
directa, a temperatura ambiente y la humedad relativa no
superior al 90%.

El periodo méximo de almacenamiento es de 5 afios.

Durante el transporte o almacenamiento, el producto no
se debe presionar con otros productos o materiales mas
pesados, ya que podrian dafarlo.

El producto no requiere tratamiento de residuos:

7. Embalaje

El paquete contiene una pieza de ropa, en una talla
especificada.

El paquete contiene: datos de contacto del fabricante; tipo,
modelo, tamafio y composicién del material del producto

i oukevasia avaypdgoviar cronela enowvios tou ATENCION: o
1606, poviéNo, péyeBo Kat NG Tou npaidvtog. La ropa no protege conlra amenazas tales como golpes, agua, A 5
~ ry ay aqua,fuego, jmicos, cdos. &o @)
o8 Ciertas sustancias qui fio al producto. Para ——— - -
iy s informacion, contactecon o abricane iAtencien! | iAtencion! | Polietienode | Cuide @
: = Sponitacts Mantener | Riesgode | baja densidad. | limpieza
Ponénoutier o | | Mo i, | oo vacion [E C E alejadode | asfiia.
hpobaontanai e los niios.
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GTX Poland Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, 02-285 Warszawa
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u prodotto & destnato alla protezione del corpo dellutente contro

neo-tools.com

Lea el manual de uso, siga | Elproducto hasido sometidoa

las advertencias y las reglas | evaluacién de la conformidad

de seguridad incluidas. y cumple con las normas en
vigor en

4. Talla:

Después de ponerla, la ropa no debe limitar i dificultar
las habilidades de movimiento del usuario. La talla debe
seleccionarse baséndose en la tabla de medicidn de la
estatura adjunta al producto, teniendo en cuenta la talla de la
ropa generalmente utiizada por el usuario.

5. Mantenimiento
No utilice productos abrasivos o detergentes agresivos para
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8. Entidad responsable

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4 02-285
Varsovia, Polonia

La declaracion UE de conformidad esta disponible en:

hitpsi//bitly/4covu

neo-tools.com

MANUALE D'ISTRUZIONI

ABBIGLIAMENTO PROTETTIVO
MODELLO:81-639

rischi di tipo meccanico (ad es. abrasioni e rischi minimi qual
agenti atmosferici, che non presentino un carattere eccezionali
0 estremo.

Il prodotto & stato sottoposto a valutazione di conformita
conformemente alla norma EN IS0 13688:2013.

Il prodotto & un dispositivo di protezione individuale di categoria
I dalla struttura semplice, conformemente al regolamento UE
2016/425.

Valutare sempre se il prodotto assicura un grado di protezione
adeguato alle condizioni di lavoro. Il mancato  rispetto
delle awertenze contenute nel manuale o unerata scelta
dellabbigliamento in funzione delle condizioni di lavoro,
pud condurte al peggioramento o la mancata efficacia della
protezione.

2.Composizione del materiale:
Materiale di base: 100% acrilico.

3.Modalith d'uso:

Prima delluso, verificare lo stato tecnico ed in particolare se
Uindumento: non & strappato, non presenta macchiate di sostanze
facimente infiammabil; tutte le chiusure sono funzionanti e
indumento & completo.

I prodotto pub essere utlizzato a tempo indeterminato.

5.Manutenzione

Per la pulizia non utiizzare detergenti aggressivi o abrasivi, a
meno che le informazioni dettagliate sulla manutenzione non
indichino diversamente.

i dettagliate sulla
lavare a temp. | non cande- non lavare.
g nonstrare
30 ggiare. asciugatrice | asecco

6.Condizioni di trasporto, stoccaggio e smaltimento
Conservare in un luogo pulito ed asciutto, lontano da sostanze
corrosive, solventi o vaporidi solventi,privo di luce solare diretta,
a temperatura ambiente ed umidita relativa dellambiente non
superiore al 90%.

Il periodo massimo di stoccaggio & di § anni

Il prodotto durante il trasporto o lo stoccaggio non pud essere
coperto con altri prodotti o materiali pit pesanti, cio pub portare
al danneggiamento del prodotto.
L prod d

1L prodotto non deve essere modificato In caso
di eventuali danni meccanici, crepe, fori, cuciture strappate,
elementi di chiusura o altri elementi danneggiati, lindumento
perde la sua idoneits alluso.

1L prodotto non pud essere utilizzato se a contatto con la pelle
provoca sintomi allergici o & sato danneggiato.

ATTENZIONE!

Uindumento non offre protezione contro pericoli quali: alte o
basse temperature, impatti, acqua, fuoco, sostanze chimiche,
acidi.

Aleune sostanze chimiche possono danneggiare il prodotto.
Informazioni dettagliate in merito devono essere richieste al
rodttore.

1] ce

Leggere il manuale | Il prodotto é stato sotioposto
diistruzioni, osservare le |a valutazione di conformita
awvertenze e le istruzioni di | ed & conforme alle norme in
sicurezza ivi contenute. vigore nellUnione Europea.

4.Taglia:

Lindumento dopo essere stato indossato non deve limitare o
ostacolare la mobilta dellutente. La taglia deve essere scelta
in base alla tabella allegata al prodotto per la misura del
corpo, prendendo in considerazione la taglia dellabbigliamento
tipicamente indossato dall'utente.
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posto aiciclaggio.
7.Imballaggio

Limballaggio contiene un indumento della taglia riportata sulla
confezione.

Sulla confezione sono riporta: i recapti del produttore; i tpo, il
modelo,la taglia e la composizione del materiale del prodotto

®» ® & @

Attenzione! | Attenzione! | Polietilene | Salvaguarda

Tenere Rischio di abassa L'ambiente.
lontano dalla soffo- densita.
portatadei | camento.

bambini.

8. Soggetto responsabile
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsavia

La dichiarazione di conformita UE & disponibile allndirizzo:
htps://bity/4choHvu

neo-tools.com

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

VESTUARIO DE PROTEGAO
MODELO:81-639

1. Aplicagdo:

0 produto serve para proteger o corpo do utilizador contra
riscos mecanicos (por ex. abrasdes) e riscos minimos tais
como condigaes atmosféricas nao excecionais ou extremas.

0 produto foi sueito & avaliagao da conformidade de acordo
com anorma

EN IS0 13688:2013. £ o equipamento de protecao individual
da categoria |, de estrutura simples conforme com a Diretiva
da UE 2016/425.

E sempre necessrio verificar se o produto garante a protegdo
adequada 3s condicdes de trabalho. O incumprimento das
presentes instrugdes ou a selego de roupa inadequada 3s
condigdes e ao cardter de trabalhos pode levar 3 deterioragao
ou ineficécia da protecdo.

2. Composigao:

Material de base: 100% acrilico.

3. Modo de utilizagdo:

Antes de utilizar o produto, é necessrio verificar se a
roupa ndo estd rasgada, ndo tem manchas de substancias
inflaméveis, se todos os fechos abrem e fecham corretamente
& se aroupa é completa.

0 produto pode ser utilizado por prazo indeterminado.

0 utilizador ndo pode modificar o produto por conta propria.
Em caso de quaisquer danos mecanicos, ruturas, furos,
costuras rasgadas, fechos ou outros elementos danificados,
aroupa nao pode ser utilizada.

Nao utilizar o produto danificado ou se causa alergia em
contacto com a pele.

ATENGAO!

A roupa o protege contra riscos tais como pancadas, dgua,
alta e baixa temperatura, fogo, produtos quimicos, acidos.
Algumas substancias quimicas podem afetar o produto. As
informacdes detalhadas acerca disso devem ser procuradas
no fabricante.

tamanho habitualmente usado pelo utilizador.

5. Conservagao
E proibido utilizar produtos abrasivos ou detergentes
agressivos para limpar a roupa, a no ser que as indicacdes
de conservacao disponham em contrério.

Indicagaes de conservagao detalhadas

B X = | B &

. no limpar
. . ndo usar
Indo utilizar| nao passar | . com
lavar a30° " & méquina
lidvia | aferro produtos
e secar | P2
quimicos

6. Condigdes de transporte, armazenamento e
eliminagdo

Armazenar o produto em lugar limpo e seco, afastado de

substancias corosivas, solventes ou vapores de solventes,

a0 abrigo da luz solar direta, a temperatura ambiente e com

humidade relativa maxima de 90%.

0 prazo méximo de armazenamento é de 5 anos.

Durante o transporte e armazenamento, o produto no pode

ser comprimido por outros produtos ou materiais mais

pesados, podendo isso danifica-lo.

0 produto no precisa de ser eliminado.

7. Embalagem
Aembalagem contém uma pega num determinado tamanho.
Na embalagem encontram-se os dados de contacto do
fabricante, o tipo, modelo, tamanho e a composicao do
produto.

® ® & &

B0 ce

Leia as instrugies de |0 produto foi sujeito &
uilizaggo e siga s | avaliagao da conformidade e
adverténcias e condigdes de | cumpre os padrdes vigentes
seguranca nelas constantes. | na Unido Europeia.

4. Tamanho:
A roupa utiizada ndo deve comprometer nem dificultar as
capacidades motoras do utlzador. 0 tamanho deve ser
selecionado com base na tabela de medicao da silhueta
anexada a0 produto, devendo-se considerar também o
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Atencaol | Atengaol | Polietieno | Mantenha
Proteger das | Risco de debaba | alimpeza
criangas. | asfixia. | densidade,

8. Entidade responsvel
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., Rua Pograniczna 2/4, 02-285
Varsévia

Adeclaragao de conformidade da UE estd disponivel em:
hitps://biy/4chotvu

neo-tools.com

NOTICE D’UTILISATION
!

VETEMENTS DE PROTECTION
MODELE:81-639

Le produt sert & protéger le corps de l'utilisateur contre les
risques mécaniques (par exemple les frottements) et les
risques minimes tels que les facteurs atmosphériques qui ne
sont pas de nature exceptionnelle ou extréme.

Le produit a fait objet d'une évaluation de la conformité
selon la norme EN IS0 13688 :2013. C'est un équipement de
protection individuelle de catégorie | de conception simple
conformément au réglement de I'UE 2016/425.

Il faut toujours vérifier que le produit assure une sécurité
adaptée aux conditions de travail. Le non-respect des
consignes visées dans le manuel ou le choix erroné des
vétements aux conditions et aux travaux réalisés peuvent
entrainer la détérioration ou Uabsence en matiére deficacité
de la protection.

2. Compositio
Matériau de base: 100% acrylique.

3. Mode d’emploi :

Avantutlisation vérifier état technique, notamment: si
le vétement nest pas déchirée, tachée de substances
inflammables; si toutes les fermetures fonctionnement
correctement, si le vétement est complet.

Le produit peut étre utilisé sans limitation dans le temps.

Des modifications volontaires du vétement sont interdites.
En cas de tous dommages mécaniques, toutes félures, de
trous, de coutures déchirées, de fermetures endommagées
ou d'autres éléments, le vétement perd son aptitude 4 lemploi.
Le produit ne doit pas atre utiisé, si celui-ci provoque des
symptomes allergiques en contact avec la peau ou lorsquil
est endommagé.

ATTENTION !

Le vétement nassure pas de protection contre les chocs,
'eau, la haute et basse température, Ueau, le feu, les produts
chimiques, les acides.

Certaines substances chimiques peuvent avoir un effet
nocif sur le produit. Les informations détaillées doivent étre
demandées aupres du fabricant.

B0 Ce

taille doit étre choisie selon le tableau de prise de mesure de
lasilhouette fourni avec le produit en tenant compte de la taille
des vétements portés habituellement par [utilisateur.
5. Entretien
Pour le nettoyage ne jamais utiliser de produits abrasifs et
de détergents agressif sous réserve des recommandations
spécifiques contrares de Lentreien.

spécifiques en matiére d'entretien

[ERPA S

ne pas
laver en sécher
¢ nepas | nepas e pas laver
{emBEraUe | ki | repasser | SUE [y ec
de 30°C i tambour
séchoir

Conditions de transport, de stockage et de
“recyclage
Stocker dans une endroit propre et sec, hors des substances
corrosives, des solvants ou des vapeurs de solvants, sans
laccés direct de la lumiére solaire, & température ambiante
et humidité relative qui ne dépasse pas 90% dans le local.
La durée maximale du stockage est de 5 ans.
Durant le transport et stockage, le produit ne doit pas étre
écrasé par d'autres produits ou matériaux plus lourds, car cela
tisque de lendommager.
Le produit n'est pas soumis au recyclage.

7. Emballage

de .
or emballage figurent - les coordonnées du fabricant; le
type, le modle, la taill ainsi que la composition

® ® & @

Atention! | Attention | Polyéthylene 3 | Veiller 2 la
Consenver | Risquede | basse densité. | propreté
hors de portée | suffocation.

des enfants.

Veullez lire les instructions | Le produit a fait (objet dune
dutiisation,  respecter les | évaluation de la_conformité et
avertssemens et les conditions | remplit les conditions en vigueur
de sécurité quelles contiennent. | sur e teritore de  [Union

européenne.

4. Taille :
Aprés avoir mis le vétement, celui-ci ne doit ni géner ni
restreindre les capacités de mouvements de l'utilisateur. La
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8. Enti
67X Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

La déclaration de conformité UE est disponible sur
https:/bitly/ichoHvu

neo-tools.com
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